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54. Precatorius Libellus exiguus lacer in 16°.
— Az imakonyv (feltehetéen latin nyelvil) nem aztonosithatd.
55. Thomas a Kempis de Imitatione Christi in 16°.
— Nem lehet megéllapitani, milyen kiaddsrél van sz6.
56. Panegyricus Divo Ignatio Tyrnaviae 1769. in 16°.
— Orbén, Franciscus Xaverius: Panegyricus Divo Ignatio dictus, dum inclyta fa-
cultas theologica in Universitate Tyrnaviensi, anniversarios eidem tutelari suo
honores persolveret. Tyrnaviae, 1769, Acad. 22 1.
57. Tabellae reducendorum aureorum, et ductuum in 16°.
— Nem lehet megéllapitani, milyen kiadasré! van sz6.
58. Pdzmadn Peter Imddsdgos Kényv Nagy Szombatban Anno 1701. in 4°.
— Pézmény Péter: Imadsagos konyv. Nagyszombat, 1701, Akad.
59. Verbdczii Tripartitum in folio.
~ Nem lehet megallapitani, milyen kiad4srdl van szo6.

Strigonii 7a Decembris 1782.
‘ Emericus Mikligsffy mp.
Liberae Regiaeque Civitatis Strigoniensis

SzELESTEI N. LASZLO

Ki irta a ,,Matra hegyei kozott mulatozé Nimfiknak éneké”-t2' 1. Horvath Janos Orczy-
tanulmany4ban? a cimben szerepld verset Orczy Lérincnek tulajdonitja. Mig Szauder J6zsef A ro-

mantika iitjdn cimi kotetében® a kovetkezdket irja, anélkiil, hogy részletesen megindokolna:

- Az Anyos irta tervezeten 6t aldirds van, s ez az 6t név a minden korébbinal
magasabb szintli felvildgosodas irodalomszervezését, polgdri irdnyd célkitiizéseit
mutaté €s a kiilonboz6, addig ellenséges tendencidk egytittmitkodését keresd iroda-
lomszervezésr6l tesz tanisagot. Bessenyei az oreg, legtekintélyesebb Horényival és
a fiatal, legtehetsegesebb poeta Anyossal szovetkezik (reformatus a katolikusokkal,
sOt papokkal), s a 4. és 5. név az egykord polgarl varosi és nemesi értelmiségbol ke-
rilt ki: Dr. Glosius Sdmuel evangélikus orvos és Racz Samuel egyetemi tandr nevé-
vel, aki elsd jobb belgydgy4sz-professzorunk volt, s akinek miikodését utébb Anyos,
Foldi, Csokonai és Karman iinnepelték versekkel. (Jelen volt-e Bessenyei vagy sem,
az Csapldr id. tanulmanyénak érve, hogy ti. Bessenyei neve mp. nélkiil, Anyos kezé-
\iel van aldirva, nem donti el, mert az utolsé aldirissorban ezt olvasni: Bessenyei,
Anyos mp.— ahol az mp. mindkett6jiikre vonatkozik!) Csaszar szerint — s méltdn— az
alapiték tobben voltak, a fentieken kiviil ott kellett legyen Kreskay és Fejér Antal
ugyvéd is (a tévesen Orczynak tulajdonitott 'Mdrra hegyei kdzt mulatozé nimfdk’
szerz6je és Barclay Argenisének forditGja, br. Haller Sdmuel udvari fiskusa). Elno-
kil Orczy Lorincet akartdk megnyerni.”

"E tanulmany keletkezési ideje 1995 tele; tartalmén azéta sem kellett valtoztatni. A tovabbiakban

rov1debben altaldnosabb értelemben Nimfdk néven emlitem a verset.

2 HORVATH Janos: Orczy Lérinc. In: Irodalom és Felvildgosodds. Szerk.: SZAUDER J6zsef és

TARNA] Andor. Akadémiai K., Bp. 1974. 647-714.

3 SZAUDER J6zsef: A romantika dtjdn. Bp. 1961. (Verseghy palyakezdése c. tanulmany 2. ré-

szében, >A felvildgosodds vtjdn: bécsi rokokd és jozefinus prédikdtor>), 69.
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Eddig a két idézet és 4llitds. Kinek van igaza? Biztos, hogy Orczy Loérinc irta — a szakirodalom
kozmegegyezésével egyetértve — a Széchényi Konyvtarban® taldlhaté, nyomtatdsban kétszer is
megjelent verset, és nem Fejér Antal, mint ahogyan Szauder Jozsef allitja? Létezik egydltalan
Fejér Antal-féle? Ezeket a kérdéseket véilaszoljuk meg a Magyar Orszagos Levéltarban® 16vé, Orczy
Lérinc-hagyaték, illetve a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara Kézirattaraban® taldlhaté
kéziratok és a Széchényi konyvtari nyomtatott példanyok segitségével.

A szerzdket illetéen mindkét irodalmarnak igazat kell adnunk; mert a valgsagban két szerzd, két
egymastol nem fiiggetleniil keletkezett, de mindenképpen 6nallo, két kolteménye olvashaté harom (1)
kiilonb6z6 leldhelyen:

1. A Széchényi Konyvtarban az Orczy Lérincnek tulajdonitott vers, mely eloszor a Mdtra hegyei
koizétt mulatozé Nimfiknak Eneke, mellyer a’ nagy méliésdgii Hertzeg Barkdczy Ferencz Magyar-
Orszdg Primdssdnak esztergami érsek tirnak mint-egy Biitsiiz-képpen szomorodott szivel monddnak.
1761-dik Esztendében’ cimmel jelent meg. A szinte véltozatlan cimii, 1765-6s masodik kiad4st®
val6sziniileg Barkéczy Ferenc? esztergomi érsek varatlan halala okozta.

2. Ugyancsak Barkdczy érsekké vilasztdsat kivanta verssel kgszonteni a nevét eltitkold szerzd
is hasonl6 cimil kolteményével: Mdtra hegyei kizt mulatozé Nymféik énekinek Esztergami értelem
Ecchdja vagy is Kegyelmes Herczeg BARKOCZI Ferencz Magyar Orszigh Primdssdnak, Esztergami
Ersek Urnak Egertiil fogva Esztergami Utya, és Orvendetes fogaddssa, melyet a MTA Konyvta-
rénak Kézirattéra'® driz. Létezésérdl a szakirodalom nem tett / tesz emlitést.

3. Végiil a szintén , ismeretlen”, MOL-ban taldlhat6 kéziratos koltemény, amely a nyomtatott példa-
nyok fogalmazvanya, és minden kétséget kizaréan Orczy Lorinc kélteményévé teszi a Nimfdkat.

Az OSzK-példinyok eltérései a mi szempontunkbdl, a szerzd azonosséginak bizonyitasat ille-
téen lényegtelenek, nyomdatechnikai'' jellegiick; azonosaknak tekintenddk.

frasmédjuk killonbszoségének fobb példai:

1761 1765

cs cs ts

sz sz nyujtott s-sel

c ez tz

6 o felette e 0

i u felette e i

6 nem jeloli 0 és egy vesszd a két pont kozott
{ nem jeloli i és egy vessz0 a két pont kozott

* A tovabbiakban: OSzK.

5 Az Orczy csalad levéltara: a P szekcié 518531 torzsszamok alatt talalhaté a Magyar Orsza-
gos Levéltarban. A tovébbiakban: MOL.

© Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtara Kézirattar, a tovabbiakban: MTAKK.

7 Jelzete: 321 267, 92 R. A tovébbiakban: 1761.

¥ Az 1765-6s példany cime, A Mdtra hegyei kizott mulatozé Nimfaknak Eneke, mellyet a’ nagy
méltosdgii Hertzeg Barkoczy Ferencz Magyar-Orszdg Primdssdnak esztergami érsek iirnak mint-
egy Biitsiiz6-képpen szomorodott szivel monddnak, Nagy-Szombatban’. A’ Jezus Tarsasdga Aka-
demiai Collegiumanak Betiiivel, 765. Esztendoben. Jelzete: 199 966. A tovdbbiakban: /765.

% Barkéczy Ferenc (1710-1765) egri piispok, majd esztergomi érsek. Apja Zemplén varmegye
féispanja, anyja Zichy Julianna gr6fné. Irodalmi mecénds, az Orczyakkal a Bedeghi Nyéry-csalad
agan rokonsagban is 4llt.

'© A MTAKK, jelzete: Ms 5084/4. Tovabbiakban a révidség kedvéért: Akadémiai.

" TROCSANY! Zoltan: A XVIII. sz. nyomtatvdnyainak meghatdrozdsa. Bp. 1938. /Az Orszagos
Széchényi Konyvtar kiadvanyai, 6./
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Az 1761-es fed6lapjén nincs feltiintetve se megjelenési hely, se nyomda, és masok diszitései
is: szokokatszeriiségbol inddk burjanzanak. Az 1765-0st stilizalt kapuk (2) indas, viragos csillagos
diszek, egy sas, az inicialét érseki siiveg, madarak diszitik, és pontosan szerepel a kiadd: ,,Nagy-
Szombatban, A’ Jesus Téarsasdga Akademiai Collegiumanak Betiiivel, 765. Esztendoben.” Hosszi,
megegyezd cimiikbo! a késobbi kiadas elhagyta a megjelenési évet: Mdtra hegyei kizétt mulatozd
nimfdknak éneke, mellyet a’ nagy méltésdgi Herczeg Barkdczy Ferenc Magyar-Orszdg Primds-
sdnak esztergami Ersek iirnak mint-egy Biicziiz6 képpen szomorodott szivel monddnak a’ 1761-
dik esztendiben.

Az Akadémiai példdny merében més; szdvege mutat ugyan némi hasonldsagot, de ez valdszi-
niilleg a tematikdra és a keletkezés koriilményeire vezethetd vissza. Mindegyikiik k6zos vondésa,
hogy egyikiik sem visel szdrmazasi, vagy barmi konkrét, a szerzdre utalé megkiilnboztetd, azo-
nosité jegyet. Az OSzK-beli példdnyok nyomtatottak. 106 szamozott versszakbdl 4ll az 1765-6s,
mig az 1761-ben a 105, 106. versszak egyben van; tal4n sajtéhibaként is tekinthetd. Az Akadémiai
kéziratos, egy AS-os'? nagységy, 28 halvanyzold szinti lapb6! 4116, még halvanyabb zold viragok-
kal, karokkel diszitett kis fiizetben olvashatd, és 162 szdmozatlan versszakbdl all. A cim és min-
den versszak inicidléja a 40. str6fdig nyomtatott nagybetii; majd a 41.-t6l csak nagybetiis, tgy,

mint minden sorkezd6. Az 6sszehasonlitisra kivdlasztott versszakokat az Akadémiai esetében én
szamoztam.

1761 1765
1. versszak"

Mi dolog, mi csuda,
mi tortént vildgban?/
Hogy egy egész Orszag
vagyon vigasségban?/

Mi dolog, mi tsuda,

mi tortént vildgban?/
Hogy egy egész Orszig
vagyon vigassdgban?/

Hirtelen 6rém az Hirtelen 6rém az

illy habordsagban?/ illy haborisagban?/
Régen vélt a’ Haza Régen vélt a’ Haza
ilyen vidémsédgban./ ilyen viddmséagban./
Akadémiai
1. versszak

Az Foldi Junénak Szuletésse Napja,
Esik vala Bécsbe, éppen Szép Méjusba,
Az Magyarok hijak, Piros Piinkosd hava,
Sok appré Istennek, eljovének dda.

"2 A fiizet 11x18 cm méreti.

" Technikai okokb6l le kellett roviditeni a versszakokat: az eredeti versszakok 4 sorosak; az
1761-es kiadas régies frasmédjat nem tudjuk visszaadni, csak utalni tudunk ré: az i, 6 hangokat az
o, u feletti kis e-vel jeloli. Az 1765-6s esetében, amely a hosszi 6-t rovid 6 felett, két pont kozotti
vesszével jeloli, mi 6-vel adjuk vissza. Az 4tirasban minden esetben igyekeztiink az eredeti irds sa-
jatossagat visszaadni, az esetleges kiilonbségek, hasonlésagok minél hivebb bemutatésa érdekében.




1761

Musika szerszdmmal a’
Viérasok zengnek/
Magas ko falakrél
agyukat dongetnek,/
Parasztos vig nétat
falukon pengetnek,/
ifiak vénekkel
csoportokra gyiilnek./

Kozlemények

2. versszak

Akadémiai

1765

Musika szerszdmmal a’
Varasok zengnek/
Magas ko falakrél
agyukat dongetnek,/
Parasztos vig nétat
falukon pengetnek,/
Ifiak vénekkel
tsoportokra gyiilnek./

Boldogh azaz 6ra, melyben sziiletettél,
Kivanydk miny4jan, hogy oroké éljél,

Még Nap, héld, s-csillag, le nem szakad éggel
Még Jupétered él, adig Istenkedgyél.

1761

Oromében Papsiag ég felé
Sapkajat /

Hagyittya, tivilad a’
kapas kapajat,/

Polgar-is Egerben veti

a’ kaptdjat,/

El-kezdi dddolni
vigsagos nétajat./

3. versszak

Akadémiai

1765

Oromében Papsig ég felé
Sapkajav/

Hagyittya, tdviilad a’
kapas kapéjat,/

Polgér-is Egerben veti

a’ kaptajat,/
El-kezdi dddolni
vigsdgos nétajat./

Csillagok ragyoknak; Uj Fényességel

Az Fak, Fiivek, bizony Oltoznek Z6ldségel,
Telnek az Erdok is, Madéar énekléssel,

Ugy laczik: hogy djial minden Sziiletéssel.

1761

A’ j6 hir szaryon jér,
ide-is érkezett,/
Ferencz Egri Piispok
Primésnak tétetett,/
Olly nagy polczra illyen
nagy ember kelletett/
A’ mire sziiletett,

arra fel-vétetett./

4. versszak:

1765

A’ j6 hir szdrnyon jar,
ide-is érkezett,/
Ferentz Egri Piispok
Primésnak tétetett,/
Olly nagy poltzra illyen
nagy ember kelletett/
A’ mire sziiletett,

arra fel-vétetett./

119
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Akadémiai

De Szerencsés Nap, az a’ Tizen harmadika,
Piinkdsd utén valg, hétnek a’ kéntora,
Nem hijaban kéntor, azért nagy N6téja,
Enek, lovéseket, szorze az Orszagba.

5. versszak

1761

Ez az oka, ez véltt oka

az oromiinknek/

Ez targja ez czéllya iidvozlo
Versemnek/

Nékie hat tovabbis éne-

kellyenek./

Duda dob Trombita Sip
Agyi zengjenek./

Akadémiai

Ej van Mercurius, Unepls ruhéba,

1765

Ez az oka, ez voltt oka

az oromiinknek/

Ez térgja ez czéllya idvozlo
Verssemnek/

Nékie hat tovébb is éne-
kellyenek./

Duda dob Trombita Sip
Agyt zengjenek./

Mert meg lett volt, nem régh Ercz-Herczeg lakadalma,
Uj hireket hordoz, Prussus, Hannoverra.

Volt nékie, lassa jonni haza.

6. versszak

1761

Mar fél vilag mélté

felsosége,/

THERESIA Magyar Orszag

dicsosége,/

TE-neked koldillyon
foldnek kereksége,/
Kivénnya Hazdmnak
egész Nemessége./

Akadémiai

1765

Mar fél vildg mélt6
felsosége,/

THERESIA Magyar Orszig
ditsésége,/

TE- néked koldillyon
féldnek kereksége,/
Kivéinyja Hazdmnak

egész Nemessége./

Forddlnak miny4jan hoz4ja Ujsagért,

De csak nyugodalmat, mind felé hirdet,
Magyar Orszdg Szive, hogy megseredet
Vigasztal4st varna, négy Esztendot toltet.

A koltemények eltéréseire tovébbi példikat lehet sorolni, pl. az OSzK-példanyokban nincsen
Apollé és a név szerint felsorolt kilenc mizsa.
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Erdekes médon azonban egyezésekre, helyesebben mondva, hasonléségokra is taldlunk példat.

igypl. a
(33.) Akadémiai versszak:

Hegyek, Volgynek, bérczek a’ Matréb[an] Zengnek
Siralmas bénatban, izzadnak, Koényveznek,

Az Fék levelekbul, maid nem ki vetkoznek,

Vilét Esztergamig, maid csak nem eresztenek.

a Széchényi Konyvtarban taldlhaté példanyokban:

1761 1765
a 74. versszak

Hegyek, volgyek, Bérczek, Hegjek, volgyek, Bértzek,
zoldells arnyékok,/ zoldelld arnyékok,/
Csinos kis hizakkal Tsinos kis hazakkal
ékesitett dombok/ ékesitett dombok/
Ko szikldk gyomrdbuil, K¢ szikldk gyomrabiil,
ki foly6 forrasok/ ki folyé forrasok/
VALET Uratoknak, VALET Uratoknak,
tinéktek-is mondok./ tinéktek-is mondok./

A (73.) Akadémiai versszak:

Alberoninak 6t mondot Szgvetségben,
Mazarinusnakis, Nép emelésében,
Magyar Fleurinak, bolcs Vilekedésben,
Ricselinek pedig: Kard viselésiben,

a Széchényi Konyvtarban talalhaté példanyokban:

1761 1765
a /0. versszak

Akarsz szovetkezni? Akarsz szovetkezni?
imé Alberoni,/ imé Alberoni,/
Néped fel-emelni? Néped fel-emelni?
imé Mazarini,/ imé Mazarini,/
Adgy veres kalapot, Adgy veres kalapot,
ez lesz Magyar Fleuri/ ez lesz Magyar Fleuri/
Adgy kardot kezében, Adgy kardot kezében,
vért nyer mint Richeli./ vért nyer mint Richeli./

A (74.) Akadémiai versszak:

En Bakocsnak mondom, ez is irtet Kardhoz,
Pazménak nevezziik, Szép Tudomanyihoz
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Képest, és Széchének békeség jarashoz,
Forgacsnak Eretnek, ot ki irtdsahoz.

a Széchényi Konyvtarban taldlhaté példanyokban:

1761 1765
a 103. versszak
Sok vélt veszélyedért Sok vélt veszélyedért,
toriild konyveidet/ torild konyveidet/
Meg ujjit, fel hozza Meg-ijjit, fel-hozza
ez fényeségedet/ ez fényeségedet/
Pazmanny, olah Péter Pizmanny, Oldh Péter
kire nem érhetet/ kire nem érhetet/
Szécsényi, Vardaj mire Szétsényi, Vardaj mire
nem érkezett./ nem érkezett./
A (98) Akadémiai versszak:

Klaricska, Sandlicska, Nandlicska, Thereska,
Jojon Esztergamba(!), Szép Attyafisaga,
Nékem van Sziikségem, jojon hamar haza
Mert Nehéz Szivemnek, oly soka vérnja.

a Széchényi Konyvtérban taldlhaté példanyokban:

1761 1765
a 86. versszak

Az oregek koriil forog Az bregek koriil forog
a’ KLARITSKA / a’ KLARITSKA/
A’ javat a’ népnek A’ javét a’ népnek
mulattya SANDLITSKA/ mulattya SANDLITSKA/
Iffiab seregnek Ifjabb seregnek
énekel NANDLICSKA/ énekel NANDLITSKA/
Kiket el nem foglalt még Kiket el-nem foglalt még
picziny TERESZKA ./ a’ Kis TERESZKA ./

A (160.) Akadémiai versszak:

Készics kalapacsot visza hangzom acsot,
Forgé fel huzgkot, én mondom zugokot
Mész Kosatakot, Sarakat kidltam hogy rakot
Fejsze, fiirész, varok igen rész Tornyokot{.]
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a Széchényi Konyvtarban talalhat6 példanyokban:

1761 1765
a 104. versszak

Készits kalapécsot, Készits kalapécsot,
kapat, kosarakat,/ kapat, kosarakat,/
Fejszét, furészt, fogot, Fejszét, furészt, fogot,
forgé fel hizékat/ forgé fel-hizékat/
Foldben rejtett regi Foldben rejtett régi
marvény oszlopokat./ marvany oszlopokat./
Ki fedi: belole ra- Ki fedi: beldle ra-
kattat tornyokat./ kattat tornyokat./

Ettdl a résztd] kezdve formailag eltér az 1761 és 1765 valtozat: az elobbi nem tagolédik két
versszakra, mig a késobbi kiadésa 105.-bol, és 106.-bol all.
A versek utolsé, befejezd versszakai:

a(164) Akadémiai:

Vivat convivat kidlcsuk egyszere,
Algyon meg az Isten, ki minket teremte
Kidlcson az Orszég: élyen Fejedelme,
BARKOCZJ Ferenczet az Isten éltesse.

a Széchényi Konyvtarban taldlhaté példanyokban:

1761 1765
a 106. versszaknak megfeleld sorok: 106. versszak:
Aldgyon meg az Isten Aldgyon meg az Isten
ki minket teremtett!/ ki minket teremtett!/
Fel foldi nemesség bort Fel foldi nemesség bort
igy koszongetett:/ igy koszongetett:/
Aldgya meg ezerszer Aldgya meg ezerszer

az én Herczegemet!/
Ezzel fejezem be
magam-is versemet./

az én Herczegemet!/
Ezzel fejezem be
magam-is versemet./

Az idézett str6fdk mutatjdk a Széchényi Konyvtar-beli versek és az Akadémia Konyvtiranak
Kézirattaraban taldlhat6 koltemény helyesirdsanak, a téma feldolgozasanak egymast6l vals eltéré-
seit. Szauder Jozsefnek igaza van, hogy a szerzot Fejér Antalban keresi. Mds bizonyitékkal, mint
a koltemény kézirdsanak Gsszehasonlitdsa olyan levelekkel, amelyeket Fejér Antal Orczy Lorinchez
frt, nem szolg4lhatunk. A kivalasztott levelet 1778-ben Gyongyosrdl kiildte'* Orczyhoz, és kiilén
érdekessége, hogy egy mar megigért kéziratos verset is tartalmaz: :

¥ MOL, P 523, Varia irregestrata, 630r-630v. A tovabbiakban: Irregestrata és oldal.
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»MEéltdsagos Baro, s’ Generalis j6 Kegyes Uram!
Igiretem szerént el kiildom munkémot,

de mentse Nagységod, ha lttya hibdmot,

ha pedig lesz benne, a’ mi tehet szamot,

vegye Kegyelmébe magammal Musamot.”

Ezutdn kovetkezik ,,A’ Franczia, és Sass kozot valé beszélgetes” cimii koltemény nyolc, tizen-
kettesekb6l 4ll6 négysoros versszaka. A vers nem jelentds; stilusa, és kézirasa a tizenhét évvel
korabbi ,,akadémiai” Nimfsé. A verselgetd jogasz Fejér Antal személyérdl jelenleg nem tudunk
tobbet, mint amennyi a lexikonokban olvashaté"

A Magyar Irodalami Lexikon cimszava: (?-1790 koriil): koltd, miifordité. Az eper-
jesi kertileti tdblanak volt consiliariusa, majd 1764-t61 Haller Sdmuel udvari fiskusa.
Alkalmi versein kiviil két latinb6! forditott mive jelent meg: A jézan életnek némely
reguldji, (Eger, 1767 és Pest, 1815); Barkldjus Janos Argenisse (I-I11. kot, 1792,
Eger; 6zvegye adta ki).

Az irodalmat kedvel6 és miivelését tamogatd Orczy Lérinccel valé kapcsolatban 4llasa a Hal-
lerek iigyvédjeként nem szorul kiilonosebb magyarézatra. Orczynak Tarnadrs tars- és szomszéd-
birtokosaként gyakran akadt peres iigye tavoli rokonaval, Haller Samuel'® tabornokkal, akinek
unokajat Jozsef fia' vette ¢l feleségiil. Minden nehézség nélkiil elképzelhetd, hogy egy-egy vitas
gy kapcsan, vagy azt kovetden irodalmi megbeszélésre is sor keriilt a verselgetd f6ur és a szintén
frogat6 tigyvéd kozott, aki megmutatta, illetve elkildte kolteményeit a kortarsak altal is nagyon
tisztelt irodalmér- mecénds f6drnak. E tényt bizonyitja az idézett levél. Fejér Antal esetleges meg-
bizéjdnak, Haller Samuelnek a képviseletében is elkdszonhetett a szintén irodalompartold egri 8-
paptdl. Bar, tudomasom szerint 1764-t61 allt a Hallerek szolgalatédban, addig Eperjesen iigyvédes-
kedett. Talan a maga nevében is megtehette, ha pozicidjabél eredden erre alkalmat kaphatott.

Elhangzott-e mindkét vers és milyen hatast valtott ki a jelenlévokbol, nem tudjuk. Minden-
esetre a koltemények korabeli meghallgatéi is Orczy javara donthettek.

II. A Széchényi Konyvtarban taldlhaté példdnyokrél csak feltételezések voltak Orczy Lérinc
szerz8ségérdl. A Magyar Orszigos Levéltarban az Orczy csaldd archivamat'® dtnézve, a Varia irre-
gestrata19 anyagaban, dézsmak, kiilonb6z6 szdmlak, katonai iratok kozott a ,,Preces Laurentii Orczy”
megtévesztd elnevezést viseld csombban egyéb dokumentumok mellett pl. Fekete Janos, Barcsay
Abraham, Batsanyi Janos, Orczy Jozsef kéziratainak nagy Osszevisszasdgaban megtaldlhat6 az

'S Pl. DANIELIK J6zsef: Magyar frok. Eletrajz gyiijtemény, Pesten, 1858.: ,Fejér Antal volt pesti
tigyvéd, szabadon forditotta és képekkel ellatva kiada: Barkldj Argenissét 2 részben. Megjelent
Egerben. 1792. I rész 411, 11 rész 748. 1.; A fiiredi Savanyii viznek haszndrdl... Buda 1777; A Ba-
laton Tihanyi Ekkénak eleven zengése, 1778. 0. u.0.”

' Haller Samuel tibornok Bamny Anna Mdridval kotott hézassagab6l harom ledny Jozefa, Erzse,
Antonia sziiletett. A legiddsebbik, Jozefa Berényi Tamassal kitott frigyébol sziiletik Borbala, akit
Orczy legidésebb fia, J6zsef 1774-ben vett feleségiil.

7 Orczy Jozsef (1746-1804) az idssebbik fid. EIobb Heves megyében gyakomok, majd Békésben
adminisztrator. 1792-t81 Zemplén megye foispanja. A csaladi vagyon néveléséhez Berényi Borbé-
laval kotott hdzassaga is hozz4jarult. Hat gyermekiik sziiletett. A ma é16 Orczyak mind Orczy Jézsef
leszdrmazottai.

B, az5s. jegyzetet.

** Irregestrata, 10. csom6: Preces Laurentii Orczy.
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,Excellentissime Princeps Regni Primas, Archi Episcope Domine Benignissime > cimii verstoredék.
A tobb, hasonlé jellegli versszakot tartalmazé, 4m eltérd lapszdmi oldal &sszevalogatdsa utdn
a Nimfak kéziratanak egy korai, nehezen kibet(izhet6, nem teljes hossziségi valtozatat olvashat-
juk. A lapokat az iratanyagot rendezd levéltaros szdmozhatta meg, amelyek egyértelmiien fogal-
mazvanyok, sok esetben az olvashatsdg hataran a javitasoktdl. A kézirds egyértelmiien Orczy
Lérincé az 1760-as évek jegyeivel®'. Szamos olyan versszakot tartalmaz, amelyet a megjelent pél-
danyok nem. A versszakok sorrendje egy, tisztdzatnak nem tekintheté véaltozatot mutat. Nyomta-
tasra el6készitett példany, vagy erre utal6 nyom nincs. Csak ez az egyetlen példény létezik a 409r,
409v, 412r, 412v, 413, 414r, 414v, 4151, 415v, 418r, 418v szamozott lapokon. A kimaradé 410r,
410v, ,,A magyar szépekhezz”, mig a 411r, 411v a ,,Generalis Beleznainak % vers toredékét tar-
talmazza, és itt ,,Miklosnak a puszts életrd]” cimet viseli. A kozbeesd oldalakon Fekete Jénos
Orczy Jozsefthez irt levele taldlhaté. A Kéziratban nincsenek meg az 1761, ill. 1765-ben meglévd
10, 30, 38, 59, 83, 86, 100, 105. versszakok; de talalunk tobb olyat is, melyek a nyomtatisban
megjelent példanyokb6l hidnyoznak, és a Kéziratban tobb példanyban is eldfordulnak, némi mé-
dositdssal a vers folyamédn. A Kézirat sajatossdga még, hogy kb. egy 42x30 cm nagység, ossze-
rakott, majd négyrétbe hajtott lapok Gsszességébdl 4ll, mintegy fiizetszer(i képzddményt alkotva.
Ez a furcsasiga is hozzajdrulhatott a lapszamozas logikatlansagihoz, és csakis széthajtogatdsuk-
kal johet 1étre a levéltéros jelenlegi lapszdmozédsa. Maga a negyedrétre hajtogatas a ,,zsebméretiire
alkalmazéssal” lehet azonos, amennyiben széban elhangzott a koltemény. A Kézirat ilyenfajta
kiilonossége nem magyarazhaté azzal, hogy Orczy a verset ,iton” készitette, alland6 javitgatasokat
eszkozolve: ennek ellentmond a két masik versbol ide keriilt toredék, amelyeket csakis més, az ol-
dalak tartalméat nem ismerd, az iratokat rendezé személy tehetett kozéjiik. Az erds sorrendi eltérés
arra enged kovetkeztetni, hogy ez a valtozat az els6 fogalmazvinyok egyike lehet. Az egyes vers-
szakok, pl. a - 34., 39., 47., 48., 58., 62, 97., 99., 106. — t6bbszori ismétlddése is azt a feltevést
tamasztja ald, hogy tobb varidci6ja létezhetett a versnek, amelyek egyike sem maradt rank teljes
terjedelmében. Azaz a ma rendelkezésiinkre 4ll6 szoveg egy fogalmazvénytsredékekbdl ismeretlen
személy altal ,0sszerakott” képzoédmény, mely a 409. lappal kezdddik, majd ,,idegen anyagok”
kovetkeznek és cime a 414. lapon olvashaté. Orczy nem tagolta versszakokra versét. Idonként
hullimvonalak jelezik az egymasutaniségot, melyet csak a kiadott példinyok alapjan lehet meg-
allapitani. Az sem tudhatd, ki rendezte sajté ald. A Kézirat hosszabb, mint a nyomtatasban meg-
jelentek.

A Kézirat és az 1761-es eltérései a 4. versszakt6! kezdodnek. Nincs Gtmutatd, szdmozis vagy
barmiféle segédlet, amely a egymasutdnisdgot jelezné. Az elsd két versszak nyomon kovethetd
minden probléma nélkiil, a harmadik helye mar vitathat6, majd , kovethetetlen” lesz a sorrend, a
jeloletlen versszakok, oldalak miatt, amelyeket az anyagot rendezd levéltaros ceruzaval, és tekintet
nélkiil tartalmukra, a megtaldlds sorrendjében, szdmozhatott meg. Ezenkiviil egyes lapokon, igy
pl.az elsén, megtalalhat6 az 1., 2., 3., 9., 12., 13, 18. versszak, a 4.-nek két sora, majd még négy
stréfanak megfeleld, és a nyomtatott példanyokbél hidnyzé szoveg. Ugyanez mondhaté el pl. a
415r oldalrél. A kérdéjelek a nyomtatott példanyokban nem olvashatdé versszakokat jelzik: 34.,
39.,44.,43.,45.,7.,46.,72.,47.,7.,63.,62.,2.,71.

20 A tovébbiakban: Kézirat.

2 Orczy kézirdsa valtozott az idok folyaman; és irasképe is mis, ha németiil, latinul vagy ma-
gyarul irt. Helyesirasa — amennyiben beszélhetiink ebben a korban errél — sokszor még egy levé-
len beliil is valtozott.

2 Orczy elsé verseskotete 1787-ben Pozsonyban, Révai Miklés kiadasaban Kolteményes holmi
egy nagysdgos elmérdl cimmel jelent meg. A ,Generélis Beleznainak” a 107-115, ,,A magyar
szépekhez” a 150-160 oldalon taldlhaté.
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Orczy Lorinc kéz- €s helyesirisanak jellemzdi megegyeznek ez idd tdjt irt leveléiével, azaz
a katolikus, vagyis a fonetikus helyesirds kovetésével. A koszontd vers is mindkét alkalommal — az
1765-6s kiadas esetében minden kétséget kizdr6an —, katolikus nyomdéban latott napvildgot. A kimu-
tathatéan 1754-t61% verselgetd, tavoli rokon Orczy szivesen villalkozhatott az irodalom-tdmogaté
Barkéczy Ferenc verses biicsiiztatdsdra. Az 1765-0s kiad4s djra megjelentetése Barkéczy 1765. méju-
sdban bekovetkezett — vératlan — halélaval kapcsolhat6 6ssze. Orczy az érsek halélhirérél 1765.
jtnius 1-jén irt levelében sz4dmolt be Tiszta P4l Abauj varmegyei alispinnak™.

A Kéziratok megtalalasival bizonyithaté Orczy Lorinc szerzdsége a Mdtra hegyei kozott mu-
latozé6 Nimfaknak Eneke... esetében, és nem vitatja el Fejér Antaltél hasonlé cimet viseld kolte-
ményét.

H. KAKUCSKA MARIA

A Vildgvarosi Regények torténete. Budapesten az 1930-as években nagy keletjiik volt a fii-
zetes ponyvaregényeknek. Rengeteg kisebb-nagyobb ilyen sorozat jelent meg ,,volt azonban a sok
kozil egy, amelyik nem a legalacsonyabb rendii §sztonokre apellalt primitiv kiadvanyaival, osto-
ba rémtorténeteivel, hanem tisztességgel megirt és ligyesen felépitett elbeszéléseivel tgynevezett
lektiirt adott, melyek az irodalmi maradanddsdg rangjara ugyan nem tortek, de szerzdiknek restel-
kedniiik sem volt okuk.” — mondja réla Tabi Lészl6, aki egyike volt a szerzoknek.'

E jellemzéssel véleményem szerint, mindannyian egyetérthetiink; a ,,Vildgvérosi Regények” (VR)
kétségkiviil a fiizetes regénysorozatok legkival6bbika volt. A legtébb cikkbdl, ami a ponyvaval fog-
latkozik, az olvashatd ki, hogy a VR egyfajta etalon: hozza mérik a tébbi fiizetsorozatot, és altaldban
az deriil ki az 6sszehasonlitas soran, hogy az egyik sorozat gyengébb, alacsonyrendiibb, karosabb
mint a VR, vagy hogy a masik sorozat nem éri el a VR szinvonalit stb.

Mint latni fogjuk, a minGség egyéltalan nem a véletlen milve: a sorozat szerkesztdje nem csak
a kell irodalmi {t€l6képességgel és széles latdkorrel, de j6 uizletpolitikdval is rendelkezett ahhoz,
hogy a VR sokdig megjelend és nyereséges legyen.

A sorozat gazdéja, letke Farag6 Miklds volt. 1894. februdr 26-4n sziiletett Csongradon. Eredeti
neve Schniczer volt. Az I. vildghdbord alatt Az Est munkatérsa lett. ,,A legbrillidnsabb pesti 4j-
sagir6k kozé tartozott a szakma ,Kisfarag6”-nak becézte.” — irja réla Ujvary Sandor. ,Késdbb sii-
lyos nehézségei tamadtak egy nagyszer@i riportja miatt ... a habord utols6 hetében irta Faragd, és
arr6l szolt, hogy miként visznek kivégezni egy fiatal katonaszokevényt. Ez az irds olyan dramaian
és megrazé6an 4brazolta ezt a hidbavalé halalt, hogy folért egy vadbeszéddel.”

Egyrészt ezért, masrészt mivel 1919-ben tagja volt az ir6i direktériumnak, emigrélnia kellett
Bécsbe, majd a hiszas években Kolozsvérott élt a Keleti Ujsdg munkatérsaként. O alapitotta a Pallas
Konyv- és Lapterjesztd vallalatot, amelyet késébb eladott Darvas Simonnak.> A harmincas évek
elején visszakoltozott Budapestre, de djsagiréként nem volt tandcsos dolgoznia. 1932-ben tehat
lapengedélyt kért egy hetente megjelené szépirodalmi lapra, amely egy teljes kisregényt €és egy
keresztrejtvényt tartalmazott. Ovatossagb6l azonban nem a sajét nevére, hanem id. Kovécs Dénes

3 H. KAKUCSKA Miria: Mikor kezdet el verset irni Orczy Lrine? = ItK 1998. 3-4. sz. 536-540.

24 A levél olvashaté Orczy Lérinc ,Leveleskonyv”’-ében, amelynek leldhelye: MOL, P 520,
Miscellanea.

! TaBI LészI6: Fiatalkorom torténete In: UO: Eletem és egyéb iigyeim. Bp. 1982. 81.

> UsvARY Sandor: Szabdlytalan néletrajz. Miinchen, 1976. 60.

3 ABEL Olga: Egy iijsdgirond magdnjegyzetei. Bp. 1986. S0.






